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nicznemi) unicestwiaé jg mialo“1), Takze bezstronny, bo obcy
glos wyréznia z posréd czasopism polskich ,Biblioteke“, mia-
nowicie opinja ,Powszechnej Gazety Augsburskiej* z polowy
marca 1846 r., cytowana przez ,Rok® poznanski?). Sad gazety
niemieckiej o czasopi$miennictwie warszawskiem zgola nie byt
pochlebny. O pismach tych wyraza sie ,izby trudno co$ po-
dobnego w calej Europie znaleZé“. A przeciez wsrod tego
ciezkiego potepienia, znalazla si¢ dla jedynej B. W. wzmianka,
ze ,nie jeden dobry artykul zawiera®.

Tak zatem, przedstawia ,Biblioteka warszawska“ w dzie-
jach czasopiSmiennictwa polskiego wogédle a warszawskiego
w szczegblnosci po r. 1831, jeden z wazniejszych momentow
rozwojowych. W ruchu umyslowym odegrala w tym okresie
role nieposlednia, dla przysztych pokolen stworzyla czcigodng
przystan, do ktorej mys$l badacza dziejéw naszej kultury du-
chowej zawsze ochotnie i ze skutkiem zwracaé¢ sie bedzie.
,Festina lente“ bylo hastem wszystkich redaktoréw ,Biblio-
teki“. Spokojem, gorgcem, choé nie efektownem umilowaniem
ojezystego dorobku umystowego, wytrawnoscig i rzetelnosciag
w badaniach naukowo-literackich, zaznaczyla si¢ chwalebnie
w rozwoju umystowosci polskiej w latach 1841—1863.

Stefan Megkarski.

W sprawie genezy Karpackich gorali J6zefa Korzeniowskiego ).

O genezie Karpackich gorali J6zefa Korzeniowskiego oglosit
w r. 1898 rozprawke Bronistaw Czarnik, w ktérej przy-
toezyl nieznang do tego czasu rozprawe poety o Hucutach, na-
pisang w jezyku rosyjskim, przeznaczona na wstep do wtasnego
przektadu dramatu na jezyk rosyjski4). Opowiada w niej Ko-
rzeniowski, ze podczas pobytu swego w Burkucie styszal opo-
wiadanie o Antosiu Rewizorczuku, ktére posluzyio mu za tresé
dramatu ®). Czarnik wpomina przytem, Ze mimo licznych po-

1) ibd., str. 325—326.

2) ,Rok“, 1846, str. 188. Artykul w ttumaczeniu nosi tytul: ,Stawianie
sgsiedni Niemcom i ich czasopisarstwo®,

5) Notatka niniejsza powstata z inicjatvwy p. Dr. Bohdana Barwin-
skiego, ktéry zwrécil mi uwage na artykut Witoszynskiego, jakotez na ma-
terjaly, zebrane przez Hnatiuka. Milo mi ztozyé i na tem jeszcze miejscu
p- Drowi Barwinskiemu jak najserdeczniejsze podziekowanie za uzyczong mi
pomoc przy tej pracy.

%) Korzeniowski i ,Karpaccy goérale“. Brody 1898.

5) ,W r. 1840, gdy bylem w Karpatach, zyla jeszcze we wsi Zabiu
wdowa po strzelcu, ki6rego zabil mlody géral, okrutnie skrzywdzomy jego
nieludzkim i bezprawnym postepkiem. Po dwéeh latach zbieg! on z putku,
7eby sie zems§cié za swoja krzywde. Jego historje opowie wam z duma kazdy
goral, dodajgc: SzczeSliwy on, jego powiesili jakby jakiego Pana“. Podaje tez
Korzeniowski, ze wypadek ten jest opiewany ,w ludowej piesni géralskiej“.
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+ szukiwan nie odszukal w literaturze ruskiej zadnej wzmianki
o Rewizorczuku.

Twierdzenie to Czarnika jest bledne, nieznana mu bowiem
byta dosé¢ obfita literatura o Rewizorczuku, ogloszona na sze-
reg lat przed pojawieniem sie¢ jego rozprawki o Karpackich
goralach.

Juz w r. 1880 pojawit si¢ w Iwowskiem czasopi$mie ,,Zorja“
artykul Denysa (Wasyla Ilnickiego): Z Karpat Kolo-
myjskich ). Autor méwi w nim w ustepie X (p. t. Zabie) o Re-
wizorezuku na pedstawie opowiadan ludowych, poslyszanych
w r. 1846. Wynika z nich, ze Rewizorczuk istotnie zyl; uciekiszy
z wojska, zostal opryszkiem. ,Mial to by¢ junak, jakich matlo,
urodziwy, jak milowanie, rosly, jak jodla, Smialy, jak lew roz-
juszony, godny lepszej doli.“ O jego schwytaniu i powieszeniu
przez Austrjakow lud ruski nic nie wie. Po rozbiciu bandy
opryszkow Rew1zorczuk nieraz zjawial sie po wsiach przebrany
za starca, Spiewajgc przy dZwieku liry o swojej niedoli, poczem
znikal w lasach bez wieSci, nikt jednak nie $miat go sledzié?).

Daleko ciekawsze szczegély o Rewizorczuku przytoczyt
w r. 1885 Lew Witoszynski w rozprawie: Anfoszko Rewi-
zorczuk, spomynka z nedawnoi buwalszczyzny. Stwierdzajgc,
ze Antin (Huculi zwali go Antoszkiem) nie jest wymys$long
przez poete postacig, ani legendarng, zaznacza, Ze znany on
byt jako stawny wataika opryszkéw w gérach kucko-kossow-
skich. Opowiadanie swe opiera Witoszynski na wspomnieniach
osobistych; samego Rewizorczuka nie znal, choé prawdopo-
dobnie zy! on jeszcze kilka lat po jego urodzeniu (1842), znat
jednak matke jego, brata mtodszego Mikule, ktéry zmart wr. 1884,
liczac 80 lat i siostre, wydang za Hucula. Pamieta jeszcze chate,
w ktdérej mieszkata matka Rewizorczuka i w ktdérej Antos spe-
dzat dziecigce i chlopiece lata. O Rewizorczuku opowiadal Wi-
toszynskiemu ojciec jego, paroch w Krasnoili (1839 — 1877).
Korzeniowski, przebywajac w tych stronach w r. 1840, poznat
(wediug opowiadania jego ojca) Witoszyriskiego i od niego do-
wiedzial sie o Rewizorczuku, opowiadanie jednak Witoszynskiego
rézni sie zasadniczo od szczeg6téw, podanych przez Korzenio-
wskiego we wspomnianej powyzej rozprawie 3).

O rodzicach Antosia, ich pochodzeniu nie wiele umie Wi-
toszynski powiedzie¢; nie pochodzili oni prawdopodobnie z Hu-
cutéw; ojciec mial by¢ rewizorem (strainikiem celnym), stad
nazwa Antosia: Rewizorczuk. Wlasciwe nazwisko tej rodziny
byto inne, Witoszynski jednak zamilcza je ze wzgledu na to,

1) Str. 130. )

?) Na tle los6w Rewizorczuka ulozyt Denys piesn, ktéra przytoczyt
we wspomnianym artykule.

3) Zorja, t. VI, str. 245—246 i 260—261. Autor nie wyciagnal wnioskéw
z podanych przez siebie szczeg6léw, nie przeprowadzil tez poréwnania mig-
dzy rzeczywistym a wyidealizowanym przez poete Rewizorczukiem.
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ze potomkowie jej, Zyjacy jeszcze za jego czaséw, zaiywali
dobrej stawy ?).

Starszy syn Antoszko by! watazka opryszkow; rozpoczal
on swoje rozbojnicze rzemiosto w trzecim dziesigtku ubiegltego
wieku, Witoszynski nie zna jednak blizszych szczegétéw o jego
czynach, ani o liczbie jego watahy, nie podaje tez powodéw,
dla ktorych zostal opryszkiem. Dla Huculow byt dobry,
stad tez wspominano go zawsze z pewna sympatja. Jako przy-
wodca opryszkéw, dal sie dobrze we znaki mandatarjuszowi
Herdliczee i jego ludziom; Herdliczka, ktéry byl prawdziwym
postrachem opryszkéw, starat sie¢ w rozmaity sposo6b dostaé go
w swe rece. Przy pomocy swych hajdukéw schwytat Herdliczka
niejednego opryszka i stracil, wataha Rewizorczuka istniala jed-
nak i nadal, co wiecej zdawala si¢ nie zmniejszaé. Antoszko po-
siadal niemniejsza energje od mandatarjusza i zrecznie wymykat
mu sie zawsze,. .

Kiedy wszystkie usilowania spelzty na niczem, postanowit
Herdliczka pod wplywem napieran rzadu, chwycié sie¢ podstepu.
Najpierw usilowal nakloni¢ matke Antoszka, aby wydata go
zdradg w jego rece. Kiedy jednak matka na to w zaden sposéb
nie chciata sie zgodzié, namawiat ja, aby starala sie syna odwies¢
perswazjg do porzucenia dotychczasowego zycia. I te usilowania
nie odniosty skutku. Wtedy Herdliczka wpad! na pomyst istotnie
$mialy: oto zaproponowal matce, aby uprosﬂa syna, by wyzna-
czy! mu mle]sce iczas na spotkame z nim sam na sam. Po zgo-
dzie Antoszka i wyznaczeniu przezen chaty matki na schadzke,
przyby! mandatarjusz na miejsce spotkania istotnie sam, bez-
bronny. Herdliczka zaczat ttomaczyé Antoszkowi, ze rozbéjnictwo
musi byé koniecznie zgniecione; w tym celu wiladze wystaty
znaczne sily wojskowe. Wobec tego doradzal mu, aby zdat wa-
tahe swa na jego laske, zapewniajgc go, ze w tym wypadku
kara jego bedzie mniejsza. Ale Rewizorczuk przystaé na to nie
chcial w zaden sposob. Wtedy Herdliczka zaczal naktaniaé go,
aby przystal do niego na stuzbe jako hajduk. I na to Rewi-
zorczuk nie zgodzit sig, zgodzil sie jednak na trzecia propo-
zycje, wcale nie bohaterskg i nie romantyczna, poprostu ha-
niebng i sromotng: na zdrade swych towarzyszy. Oto uméwit
sie z Herdliczka, Ze zbierze swojg watahe, przedstawi jej nie-
moznosé prowadzenia dalszego rozbojnictwa, wobec przewaza-
jacych sit Herdliczki, gdyz albo wszyscy razem, albo jeden po
drugim musza wpasé w jego rece; dlatego zacznie im radzié,
aby uciekli wszyscy w géry na Wegry.

Towarzysze usluchali rady Antoszka, wkrétce tez potem
zebrali si¢ zbrojno i na koniach puscili sie w droge. Wnet po
wyruszeniu kazal im sie zatrzymac Antoszko na Kruhtej Horze

1) Por. w tej sprawie uwagi podane nizej przy streszczeniu pracy
Hnatiuka.
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koto Skupowej we wiosce Holowach, nalezacej do parafji krasno-
ilskiej, oswiadczajac, aby poczekali na niego, zapomnial bo-
wiem jeszcze co$§ powiedzieé¢ matce, musi wiec wrdci¢ do
chaty, niebawem jednak przybedzie do nich z powrotem. Do
chaty matki bylo istotnie niedaleko, stad tez towarzysze An-
tosia nie podejrzywajac niczego, zgodzili sie¢ na jego oddalenie.
Rewizorczuk jednak oszukal ich, rozstawszy sie bowiem z nimi,
nie wrocit do matki, lecz inng drogg uciekt na Wegry. Miejsce,
w ktorem pozostala wataha, bylo umoéwione z Herdliczka, ktéry
z zolnierzami i swoimi hajdukami czekal tylko na te chwile,
kiedy Anto$ opusci towarzyszy. I oto, kiedy oni niczego ziego
nie przeczuwajgc spokojnie oczekiwali powrotu swego watazki,
ujrzeli sie nagle otoczeni ze wszystkich stron i wszyscy dostali
si¢ w rece strasznego swego wroga. Dwaj tylko potrafili uciec,
siedmiu opryszkéw pojmanych okuto w kajdany. Straszny byl
ich koniec. Herdliczka, nie czekajgc wyroku sadu, po srogiem
skatowaniu opryszkéw, zwigzanych kazat straci¢ ze stromej
skaly w przepasé, gdzie poniesli §mieré na miejscu. Jeden ze
zbieglych opryszkéw z powodu ciezkiej rany, jaka odni6st
w starciu, nie mogac uciekaé¢ daleko, dostal sie wnet w rece
Herdliczki, ktory kazat go stracié. Drugi umart niebawem z od-
niesionych ran.

Rewizorczuk, przedostawszy sie szczesliwie na Wegry,
osiedlil si¢ tam, nie wiadomo jednak gdzie; tylko brat jego
Mikuta wiedzial o miejscu jego pobytu, czesto bowiem przedo-
stawal si¢ do niego przez gory, skad zawsze wracal z licznemi
podarunkami. Zyl nieionaty; po $mierci (okoto 1850 roku) caly
jego dobytek stal sie wlasnos$cia brata. Po rozbiciu watahy
Rewizorczuka rozbéjnictwo w tych stronach upadlo na zawsze.

Szczegoty podane przez Witoszynskiego potwierdzaja ze-
brane przez Wlodzimierza Hnatiuka opowiadania ludowe
o Rewizorczuku, pomieszczone w XXVI tomie Etnograficznego
Zbirngka: wystepuje on w nich jako Antonij Pankewycz-Re-
wizorczuk. Z opowiadania, oznaczonego liczba 195, dowiadu-
jemy sie tez, ze byl synem rewizora; sam byl poczatkowo rewi-
zorem, umial czytac i pisa¢. Mowa w niem takze o rozbiciu wa-
tahy przez Zolnierzy austrjackich z powodu zdrady Rewizorczuka.
Po rozprészeniu opryszkéw, opuszcza Rewizorczuk na zawsze
ziemie rodzinng.

W opowiadaniu pod liczba 196 mowa jest o ucieczce Re-
wizorczuka na Wegry; podobnie!) w opowiadaniu pod liczbg
197 i 198; z opowiadania 197 dowiadujemy si¢ jeszcze 0 oze-
nieniu i wzbogaceniu sie jego na Wegrzech.

W ten sposdb uzupetniajg si¢ nawzajem wspomniane po-
wyzej opowiadania: jedno z nich spisane jeszcze w r. 1846,

1) Lwow 1910. ,Narodni opowidania pro opryszkiw“ zibraw Wolo-
dymyr Hnatiuk. O Rewizorczuku str. 247—251, por. nadto str. 245.
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drugie spisane péZniej, opierajace si¢ jednak na s;czegélac.h
$wiadka, wspélczesnego Rewizorczukowi, trzecie spisane naj-
pbézniej wprawdzie, majace swe zZrodto w dawnej tradycji lu-
dowej.
]Biedzil sie Bronistaw Czarnik nad odszukaniem w zbiorach
piesni ludowych ruskich czterowiersza przytoczonego przez Ko-
rzeniowskiego jako motta: ,Nema ryby w Czeremoszu®, tak samo
tez nad zrédtem kotomyjki: ,Gdzie$ daleko ich pogonig“. W od-
niesieniu do motta nie bedzie juz dzisiaj chyba ulegac najmniej-
szej watpliwosci, ze piosenka taka nie mogla powstac Wsroq »
ludu ruskiego wobec braku faktycznych do niej podstaw, ani
bowiem Rewizorczuk nie zginal powieszony, ani Tychonczuk,
ktory prawdopodobnie nie istnial w rzeczywistosci. Wszelkie
zreszta jeszcze watpliwosei w tym wzgledzie musza upasé wobec
tej okolicznoSci, Ze w przebogatym zbiorze kolomyjek ruskich,
wydanych przez Wlodzimierza Hnatiuka, niema sladu podobnyph
piesni, co wiecej nawet podobnych motywéw ). Jest wiece pio-
senka podana jako motto i kotomyjka wymystem poety ?).

We wspomnianych powyzej wydawnictwach znajdujg sie tez
bardzo ciekawe szczeg6ly o mandatarjuszu, tak wazna role odgry-
wajacym w dramacie, o ktérym Czarnik poza podaniem jego naz-
wiska niewiele umiat powiedzieé). Wedlug llnickiego byl 6w
Herdliczka od r. 1820 mandatarjuszem na wszystkie gory koto-
myjskie i stanistawowskie. Mial olbrzymia, prawieze nieogra-
niczong wladze; z pomocg strzelcow-hucutéw, dobrze platnych,
najczesciej zwerbowanych z samych opryszkéw, wylawial wa-
tazkow, rozbijat ich gniazda; ostatecznie wytepit ich zupetnie.
Kiedy dokonat powierzonego mu dziela, wladze austrjackie
opuscily go z niewiadomego powodu tak, Ze umart w skrajnej
nedzy 4). ‘

Doktadne szczegoly o Herdliczce (on sam podpisywal sie
Hrdli¢ka) podaje Witoszynski, ktéry znal go osobiscie. Herdliczka
jako mandatarjusz kameralny znany byt powszechnie jako bicz
i pogromca opryszkOw, majacy nad nimi ,ius gladii“. Byt to
cztowiek S$redniego wzrostu, krzepki, czerwony na twarzy,
a siwy jak golab, przytem nieco tysy; oczy mial siwe, tak
przenikliwe, Ze wzrokiem swym przejmowal lekiem. Byl po-
strachem Huculow. Celem wytepienia opryszkéw uzywal nietylko
sity, ale i podstepu. NajczesSciej porozumiewat sie z najgrozniej-

') Ogloszone w Etnograficznym Zbirnyku, t. XVII — XIX w latach
1905—1907.

!) O tem, ze piesn huculska (Czerwony pas, za pasem bron) i pie&n
opryszkéw (Hej! bracia opryszki) sa piesniami literackiemi, utworzonemi
przez Korzeniowskiego, wiadomo dostatecznie tak, ze nad tg sprawg nie po-
trzeba szerzej sie tu zastanawiaé. Por. moje uwagi, pomieszczone w wydaniu
Karpackich gorali (Bibljoteka narodowa, Serja I, nr. 63) Krakéw 1923, str. 9 n.

%) Korzeniowski 1 ,Karpaccy Gorale“. Brody 1898, str. 19.

4) L. L str. 41.



II. MISCELLANEA. 503

szymi opryszkami, ktérzy pdiniej zostawali jego hajdukami.
Zmart w Kutach w 1850 r.?).

Bardziej szczegdlowe wiadomosci o ostatnich latach zycia
Herdliczki podaje autorka, piszaca pod pseudonimem B-ska: Po
zniesieniu mandatorjéw, a wprowadzeniu t. zw. Bezirksamtow,
stracil Herdliczka swa posade w Uscierykach, otrzymawszy po-
sade kancelisty w Kutach. Tu jednak jako$ nie powodzilo mu
sie; wkrotce otrzymal zwolnienie ze stuzby. Niegdy$ postrach
Hucutéw, ,hirskij cisar® (gorski cesarz), stracil zebrany ma-
jatek; rozpiwszy sie, umart w nedzy w Kutach 2). O Herdliczce
mowa jest wkoncu w kilku opowiadaniach ludowych, przywie-
dzionych przez Hnatiuka 3).

W skresleniu postaci mandatarjusza odstapit Korzeniowski
takze od rzeczywistosci: 6w Herdliczka, tak energiczny w przy-
toczonych powyzej opowiadaniach, odznaczajacy sie sprezy-
toscig czynéw, wystepuje w dramacie jako niedofezny urzednik,
nie myslacy o niczem innem, jak tylko o sobie. Do tego uczynit
go Korzeniowski figurg komiczng, wywolujaca za kazdem po-
jawieniem sie Smiech wérod widzéw.

Witoszynski wspomina jeszcze o jednym hajduku, bedacym
prawg reka Herdliczki. Zwat sie on Stefan Jurisztan, byt rodem
z Stebnych i tam zamieszkiwal. Olbrzymiej postawy, ponad
6 stép wysokos$ci, pleczysty, silny, wywolywal tak samo jak
mandatarjusz, lek wéréd Huculéw. Przystawszy do Herdliczki,
stal sie Slepem narzedziem w jego reku. Za wierne ustugi
zrobil go Herdliczka atamanem, starszym nad wszystkimi woj-
tami¢). O jego licznych naduzyciach i okrucienstwach opowiada
do dzi$ lud ruski®).

Posta¢ owego Jurisztana, o ile o nim dowiedzial sie Ko-
rzeniowski, mogta staé sie prototypem strzelca Prokopa, w za-
sadniczych rysach charakteru okazujgcego sig¢ tak samo, jak
Jurisztan, okrutnym przesladowcg i ciemigzycielem Huculdw,
oddanym zausznikiem mandatarjusza.

Na podstawie przytoczonych powyzej szczegdlow, nie ule-
gajacych najmniejszej watpliwo$ci, bezwzglednie prawdziwych
wobec zachowania ich w réznych, niezaleznych od siebie Zré-
dlach, poglad dotychczasowy na geneze Karpackich gérali musi
uledz zasadniczej zmianie: przedewszystkiem nalezy stwierdzié,
ze ani pieSni ludowej o tresci zgodnej z osnowa dramatu, ani
tez podobnego opowiadania, jak to podawal Korzeniowski, nie
zna literatura ruska. Cata fabula dramatu nie odpo-
wiada rzeczywistoSci, jest jedynie wytworem fan-

) L. 1 str. 246.

?) Zorja, t. VII, str. 104.

’) L. L str. 228—229. (Opowiadania pod liczba 184 i 185); por. nadto
str. 120 i 223 nn. (opowiadania pod liczbg 101 i 181).

Y L. 1. str. 246.

®) L. L. str. 221—228 (opowiadania pod liczbg 180 —183).
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tazji Korzeniowskiego. Z niesympatycznego Hucula, do-
puszczajacego si¢ haniebnej zdrady na wlasnych towarzyszach,
stworzyl Korzeniowski wyidelizowang postaé¢ nieszczesliwego
mtodziana, stajgcego sie ofiarg w rekach strzelca i mandatar-
jusza. Rzeczywisty Rewizorczuk nie nadawal si¢ na bohatera
dramatu; zmienil wiec Korzeniowski opowiadanie zastyszane
0 nim, wyposazywszy je fantazyjnemi zupetnie szczegétami.
Z fantazji bowiem zaczerpnieta jest podstawowa ni¢ akeji dra-
matu: rywalizacja strzelca Prokopa z Antosiem, jego pomyst
zabrania go w rekruty, w dalszym za$ ciggu wszystkie dalsze
etapy akeji, jakoto dezercja Antosia ze stuiby wojskowej, jego
zemsta nad strzelcem, zlgczenie sie z opryszkami, wkoncu poj-
manie przez oddzial Zolnierzy austrjackich. Tak samo inwencjg
poety jest tak pieknie nakreslony stosunek Antosia do matki,
jego mitosé do Praksedy, serdeczna przyjazn ze starym Maksy-
mem Tychonczukiem.

Dziwnym zbiegiem okolicznoseci spoleczenstwo polskie pod-
czas pierwszych przedstawien Karpackich gérali (wystawionych
po raz pierwszy we Lwowie w r. 1844) ronilo tzy nad $miercig
bohatera dramatu, ktéry w tym czasie wlasnie cieszy! sie jeszcze
zdrowiem i powodzeniem. Trudno pomy$le¢ o wiekszej ironji
zycia i poezji! Wiktor Hahn.

Na marginesie nieznanych utwor6w Adama Asnyka.

Praca niniejsza stanowi¢ ma przyczynek do charakterystyki
tworczosci Asnyka, przedewszystkiem jednak zadaniem jej jest
rzucié¢ pewne $wiatlo na sposéb, w jaki poeta-mistrz i cyzelator
formy — opracowywal i wykanczal ksztalt swych wierszy
lirycznych.

Zestawiajac wydania poezyj, dokonane za zycia Asnyka
dochodzimy do oczywistego wniosku, Ze poeta drukowat swoj
wiersz dopiero wtenczas, gdy forme jego uznawal za ostateczna.
Swiadezy o tem znikoma liczba warjantéw wierszy, wydawa-
nych za zycia, a jezeli zwazymy, ze np. tom I. poezyj mial za
zycia Asnyka az pie¢ wydan, musimy to okrzepniecie formy
uznaé nie za przypadkowe, ale za wynik tego wiadnie poczucia
doskonatosci formy, bez ktérego widocznie poeta do druku nie
przystepowal.

Wydania zatem poezy]j Asnyka, dokonane za jego zvc1a,
dla historji tekstu jego utworéw nie przynosza prawie nic no-
wego — natomiast w rekopisach znajdzie sie do tej historji
niejeden cenny przyczynek. Praca nad rekopisami Asnyka byla
dotychczas prawie niemoziliwa z tej prostej przyczyny, ze re-
kopisy te nie byly dostepne dla historykéw literatury. Poszcze-
gélne autografy byly w rozmaitych rekach prywatnych, skad
od czasu do czasu wydostawaly sie na $Swiatlo dzienne, ale



